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1 hozzaszolas (/print/605#comments)

Parti Nagy Lajos és Ambrus Judit levélvaltasa

Kedves Lajos, middn ezt irom, zord a lelkem, mint behabart cimbalom, de ne is probaljal mobili
telefoni szokkal szandékomtdl eltériteni, mert nem. Egyitt akartam valaszolgatni az olvaséink
kérdéseire teVéled, igen, mert tudom, de nem, mert azt is tudom. Végignéztem a Hozzank (értsd:
nagy ha), mit Hozzank?! (szintén nagy), épphogy nem hozzank intézett leveleket, és rajottem, ezeket
csak Te érdekeled. Egy, ein apré levél nem irddott hozzam, mert ezek mar nyolcasnak is szarazak,
ezek a hovalettmarok, ezek a valahonnai unitangok, ezek, akik még nyilvan sosem voltak egymaséi.
Csindld csak egyedil, valaszolj a kérdéseikre, Neked szélnak. Engem telefonilag megtalalsz, vagy
estelente a mikdérommivésznél, tudod. En mostan elhiipp.

Sarbogardi Jolan

PS: Ha kicsit is szamitok, valaszolj minden olvaso levelére.

Tisztelt Parti Nagy Ur!

Gimnaziumi tanar vagyok, mi tébb, nyugalmazott kézépiskolai igazgato, igy talan még Maga is
megeérti felhaborodasom.

A nyelv, mint azt Maga is tanulta, Edesanya.

A nyelv, amit meg driznink kell, mint egy édes kincset, a nyelv, amit meg apolnunk kell, mint
Edesanyank Edesanyjanak édes tulajdonat, a kerti viragot.

On a 2002-es évben szerepelt egy nagyszabasu kiallitason, a Millenaris Kézpontban, az Almok
almodéi — Vilagraszolé magyarok tarlatan. A kévetkezd alkotok soraban kapott helyet: Esterhazy Péter
(ezt nem kommentalnam), Weores Sandor (hat...), Kosztolanyi Dezsé, Arany Janos, Fazekas Mihaly,
Kazinczy Ferenc, Kéaroli Gaspar.

Elsé kérdésem, mit tett a nyelvért annyit, mint ezek, akik Nagyok?
Masodik kérdésem, hogy érzi magat e nagysagok tarsasagaban?
Harmadik kérdésem, On szerint a nyelv egyenlé a nyelvhissal?, s mi az a Nyelvtanulmanyfej?

Negyedik kérdésem, mit érez, amikor ilyen szavakat leir: ,édes, nazareti kurva anydm” vagy azt, hogy
,Szajbaszki”.

Otodik kérdésem, ha On teljességgel gy érzi, hogy a verstan szabalyait be kell tartani, s ir szonettnél
is szonettebbet, miért gondolja, hogy a nyelv szabalyait viszont, a nyelvtant felraghatja?

Hatodik kérdésem: hol a hatar? A hatar a Gruffacsor?, a mamsi plény? ha ismeri Lewis Carroll A
Gruffacsér cimd, Totfalusi Istvan forditdsaban elhiresilt versét:
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.Nézsonra jart, nyalkas brigydk / turboltak, purtak a zepén, / nyamlogott mind a pirityok, / bréftyent a
mamsi plény.”

Vélaszait varva, mérsékelt tisztelettel:

Dr. Szentirmay Albin
nyugalmazott igazgaté

Elhlpp vagy nem, Jolan nekem igenis szamit, nem is kicsit, kbvetkezésképpen minden kérdésre
igyekszem majd valaszolni, plane az igazgato ur kérdéseire, nehogy még kihozassa velem az
ellenérzémet.

Felhaborodéasat megértem, noha nem tudom, kizarélag nekem sz6l-e avagy en bloc az elbitangolt
nyelvfiaknak. Akar igy van, akar ugy, ami nyelvédesanyankat illeti, 6t nem kell félteni, illetve lehet, de
szerintem nem kell. Kdszoni szépen, forog a szankban mindétiglen, szent és profan, szemetes és
lepedékes, amorf és morf, tompa és tlihegyes. Az igazgato ur altal is emlegetett Kosztolanyi mondta
volt, ugye, hogy erds varunk a nyelv. Nahat. Var, aki egy irdatlan, rengé, siklo, remegé béalna, avagy
csecs, sét csecs csecs hatan. Edesanyank, mint a villam, lomha és rém tiirelmes, mindent kibir, mert
er6sebb mindannyiunkndl egyitt és kulon.

Hogy én mit tettem, hogy ,vilagraszolé” magyarként a Millenarison hajdan killittattam, arrol a szép
eés teljesen onkényes lista 0sszeallitoit kellene megkérdezni. Amiképpen, gondolom, az igazgato ur
is, a nevezett el6dok tarsasagaban én jol érzem magam, elég sok nyelvet tanultam télUk.

A nyelvhus metafora, kibontani, ha csak nem tanigyi célbdl, eléggé kétséges. Ha muszdj, akkor
nyelvhason, nagyjabdl, a nyelvnek azon legérzékletesebb, legsliribb képzédményeit értem,
melyeket ,az irok” az atlagosnal gyakrabban s tan nagyobb elészeretettel hasznalnak. A nyelv tehat
nem csupa hus, hanem in, csont, zsir, szér, bér, belek, sét b...Isar, széval nem egyenlé a
nyelvhassal, még a miveszi nyelv se foltétlenil. A nyelvhids az a hely, pont, keresztezédés, ahol
nemcsak mikodik a nyelv, hanem, mondjuk igy, kis képzavarral, felszikrazik.

A Nyelvtanulmanyfej egy novellacim. Ahogy egy fejet gyakorlasilag, tanulmanyozasilag le lehet, sét
kell rajzolni modell utan, ugy lehet régziteni minuciéz egy bizonyos beszédmaodot, mely persze kiadja
az illetd karakterét.

Kontextusaban az ,édes, nazareti kurva anyam” egy keserves, szomoru kdromkodas, szakralis és
profan groteszk egyuttalldsa, de ezt nem kezdem magyarazni. Az igazgato ar, szerintem, érti, ha
nem is ért vele egyet. Egyébként nem ,nézéreti”, ezt rosszul tetszett neki kimasolni, mert gy nem
lenne elég erds (csak mikoddne), hanem nazaréti. Ettél a kis kilonbségtél van meg a mondat, miként
a szijbaszki is. Leirtukkor nem azt érzem, amit az igazgat6 Ur tAn odagondol, nem a zsenge ifjusag
megrontasa folotti 6romot, hanem olyasmit, hogy ez most elég pontos. S persze a kétséget, hogy
tényleg elég pontos-e. Ismétlem, minden ilyesmi kontextusban az, ami. Kell-e mondjam, nem azzal a
célzattal irodik, hogy barki érzékenységeét sertsem, tlirbképességét probéra tegyem? Egyébként, ha
sértem, be lehet csukni a kényvet, és passz. Ezt mindig el tetszenek felejteni. Nem vagyok és nem is
akarok kotelezé lenni. Cserébe magamra nézve se érzem koételezének az igazgaté urak diihos
nyelvidpolhatnékjat. Sajndlom, de egy ilyen kultardban, mint a magyar, ahol az irodalomnak
abnormalisan erés tanitd, neveld célzatot tulajdonitottak, szoval itt is, itt thn még inkabb vildgossa
kell tenni, hogy az irodalom mint nyelvmivészet nem a nyelvm(ivelés terepe, illetve szolgaldleanya,
ahogy vesszuk.

Ezt a kbzbeszédmaodot viszont (rontott, tragar, slampdz stb.) az irodalomban — széval, ezt csak ol
szabad csinalni. Mértékkel, aranyosan. Csinjan. Ha ugy tetszik, konzervativan. Ha rosszul, ha
nyeglén csindljak, ha tulhizzak a tulzast, az visszatetsz8, sét nevetséges. A mivészetben minden
tragarsag lehetséges, de mivészet helyett tragarkodni az nem mivészet. En nem gondolom, hogy
ebben etalon volnék, de azt azért mondhatom, hogy annyi gonddal €s munkéaval szabadna csak
szajbaszkirozni, mint példaul én. Nem csak én, de én is.

S hogy mért gondolom, hogy a verstan szabalyait be kell tartani, s mért irok olykor a szonettnél is
szonettebbl? Tan mert ezt, a format, a versformat érzem egy olyan erds kilsé pantnak, szabasnak,
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héjnak, mely 6sszefogja a forméatlan, folyton szétesni készlilé belsét. Ez a norma, melynek tikrében
és/vagy keretében jol latszik minden elrajzolas, normaszegés. Latszik, hogy mihez képest van a mi.

S hogy hol a hatar? Nem tudom. Kinél hol. Az erkdlcsi torvényt igyekszem betartani, de a hatar a
csillagos ég — bennem, hogy kantilag fogalmazzak. J&I kell purni a zepén. Panyigai U.

Tisztelt Parti Nagy Lajos Ur!

Kommunikéacié—esztétika—szabad bolcsészet szakos hallgatd vagyok, 6rommel forgatom az On irasait,
és mivel felkértek, irjak kérdéseket Onhdz, Onokhoz, s mivel Sarbogardi Jolan személyét nem
ismerem, Ont pedig mar lattam megnyilatkozni, ezért Onnek teszem fel a kérdéseimet, hatha
horizontunkon 6sszeolvadas lesz majd tapasztalhato.

Elsé kérdésem: egy anekdota szerint Sztravinszkijtol egyszer megkérdezték, hogyan képes ilyen éteri
zenét komponalni, mire a mester azt valaszolta, volna: ,Semmit nem hanyagoltam el.” On mit
hanyagol el, mi az, amire nagyobb sulyt kéne fektetnie? On dramat, regényt, novellat, verset egyarant
alkot. De hogy csak egy példaval alljak elé: On szerint On példaul elég verset ir?

Masodik kérdésem: egy masik anekdota szerint Picasso azt mondta, hogy ,amikor az ihlet jon, mindig
mar alkotas kozben talal” — és Ont?

K8szonom valaszait,

Balajthy Dénes
masodeéves hallgato

Hogy mire kéne nagyobb sulyt fektetnem? Mikor mire. Nyilvan mindig arra, amit épp csinalok. Amit
épp a dolgomnak veélek, arra kéne a nagyobb suly. A nagyobb idé. Ugyanaz a kéz csinalja ezt is, azt
is. Mindig nem lehet verset irni. Igaz prézat se. Mindig semmit se lehet irni. llletve de, ha musz4j. Ha
beinditom a gépezetet, magamat, a munkat, van esély, hogy valami j6 sziletik. Ha oda se 16k, nincs
esély. Ezért kell odadlni.

Amikor prozat irok inkdbb — és azért a kilencvenes években zommel prézat irtam, igaz, kdzben
meglett a Grafithesz —, akkor biztos vagyok benne, hogy a vildgon a legfontosabb dolog, az én
vilhagomban legalabbis, a koéltészet. Hogy ez volna a vilag gyémanttengelye. Amikor meg inkabb
verset irok, illetve a darabokat, tormelékeket verssé dsszenylstdlém (ami nagyon hektikus,
billenékeny, formétlan, rapszodikus, idérablé, pepecs munka), nos, akkor meg azt gondolom, hogy
az ir6i mesterségnek, az irodalmarsagnak az a netovabbja, a csimborasszgja, hogy az ember reggel
8-kor odall, és délutdn négyig ir valami hosszut. Torténetet, az egyszeriiség kedvéért. Masnap
reggel megint odalil, folytatja, és ez igy megy éveken at. Elétte resersirol, vagyis kutat, jegyzetel egy
evig, kettdig, aztan szépen dolgozik az anyagaval, 7-8 év alatt parszor végigirja az adott szoveget,
aztan a végén folall, Ures az agya, ures az irbasztala, a gépe, egy darabig l6gatja a l[abat, majd
belefog a kdvetkezdbe. Ezirant van bennem egy nagyon erds nosztalgia, de ra kell jonném lassan,
nem vagyok regényiréalkat. Ez a sok minden, amit csinalok, ez adja ki az én — mimet is?
Regényemet?

Ihlet tAn van, tan hinnék is benne, ha a sz6t, azaz a holdudvarat nem utalnam ennyire. Van benne
valami pipes, giccses, mesterkélt. Persze konvencio kérdése, hogy azt az allapotot, mikor az ember
valamit le tud irni, vagy valami eszébe jut, azt minek nevezi. lhletnek, duendének, nem tudom én,
minek, ezerféleképpen meg lehet fogalmazni. Szerintem, ha valakinek ez a mestersége, akkor,
bizonyos fokig, ezt az allapotot nap mint nap el tudja allitani. Tudja, mert kénytelen. Egyfajta erés,
érzéki figyelmet, mondjuk igy. Prozanal tan egyszeriibb, koltészetnél bonyolultabb, de az én
tapasztalatom szerint, hogyha az ember elég szivis, ha eléggé kemény magahoz, akkor tudja
prezentalni azt az érzékeny teret, amelyben mar barmi térténhet. Ehhez persze kellenek rutinok,
kellenek technikak, és kellenek muszajok. Muszgjon nem vagy nemcsak a mély, belsé lelki
késztetéseket értem, hanem azt, példaul, hogy megigértem, hogy varjak, hogy nyomdaba kell adni a
szoveget. Olykor azt hiszem, az ihlet az a jeges rémilet, hogy éjszaka van, s reggel ki kell adnom a
kezembdl valamit, aminek késznek kell lenni, nincs mese. Nem mondom, hogy csak kényszerbdl
barmi j6 megszulethet, de hogy a kényszer kbzrejatszik, az egészen biztos. Picassonak igaza van,
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alkotas kozben kell lenni, hogy ne j6jjon hiaba az ihlet, de ne nevezzem igy, nevezzem dr. Duen
Dezsénének, kinek csokolom a hideg kezét.

Kedves Szerzd,
Egy Hédoloja vagyok, Oszinte.

On egyszer ezt irta: ,Ult a piros ruhajaban, ejtéernyébdl varrta, ebben is eskiidtek, irasra valé 6ltozéke
nem is volt més, és ontotta. Nem gydzte a flizetet alja tartani a kdltészetnek, annyira. Hire ment
persze, hamar.”

Onis igy ir? Ez 6narckép?

S mivel itt azt irja, a koltészetnek jonnek igy a sorai, én meg azt mondom, az On novellai van hogy
anynyira sdriek, hogy nevezhetjiuk dket koltészetnek, de mondja, miért fontos mostanaban annyira,
hogy az ember ne csak verset irjon? Most nem is Onre gondolok, hiszen On eddig is tébb Pegazust ult
meg, de pl. Rakovszky Zsuzsa, Toth Krisztina, Takacs Zsuzsa, akik korabban a lira lovara pattantak
fel, azok miért tartjak fontosnak az Epika Allatjanak megszeliditését?

Miben mas a ketté abrakolasa?
Egy Oszinte Hodold

Nem, én nem Ugy irok, mint a piros ruhas hésném. Se ontékonysagom, se piros ruham. Egy flizet
meg, plane ha szamitégép, 6nmagaban keves. Marmint a kéltészethez.

Azt, hogy az én kollégaim miért kezdtek el prozat irni, azt t6luk kéne megkérdezni. Gondolom, azért,
mert egyrészt prozat irni jo, kiprobalni is jo, mivelni is j6, masrészt talan mégsem igaz az, hogy a
koltészet mindig mindenre alkalmas. Persze én soha nem gondoltam magamrdl, prézat irvan, hogy
én akkor most prézairé lettem, és ezutan csak mellesleg irnék verset — vagy forditva. Azért mondok
irot, ha a foglalkozdsomat kérdezik, mert ebbe ez is, az is, amaz is belefér. Ugyanaz a kéz irja ezt is,
azt is. Az uj konyy, A fagyott kutya laba novellai tiz év alatt alltak 6ssze kotetté, ami nem azt jelenti,
hogy tiz évig irtam volna egyfolytaban. Masfeldl persze tiz évig irédtak. Ertek, alakultak, vartak az én
alakulasaimat. A vilagét. Végul 6ssze kellett szedni 6ket, konyvet kellett csinalni bel6lik, nehogy
végképp ram rohadjanak. Megjegyzem, a Grafitnesz is nagyjabdl tiz év anyaga volt, kisebb részben
irtam, nagyobb részben irodott, végul éppigy dssze kellett rakni.

Kedves Lajos!

Annyira szeretem olvasni az irdsaidat, de van, amit nem értek: mi van ezzel a sok angyallal meg
holddal. Hol Angyalstopot hirdetsz meg, hol meg azt mondod, olyan ,k6zvetlenséggel beszélt hozza,
mint a kolbaszhis meg az angyalok”. Angyaleseteket sorolsz fel, szerinted angyal még a svabbogér is,
csak az bukott angyal, a villanykérte durranasa meg szerinted az angyalok tlisszentése, hogy a kopasz
angyalokrol szot se ejtsek.

A masik meg a Hold: ,Jobbant a telihold magnéziuma”, ,egy csillagrizsos éjszakan uszott ki a plazsra,
foltosan és halkan, mint a hold”. Neked a szddavizrdl is a holdfény jut eszedbe.

Hogy van ez?

Amugy bocs, hogy tegezlek, Kaposvaron osztalytarsak voltunk, talan még emlékszel ram, egyszer
megirtam helyetted a magyar dolgozatot.

Szia,

Lirdné, Szép Roza
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Dombdvar, 2006. szeptember 2.

Erre nincsen semmi konkrét magyarazatom, én eléggé szeretem ezeket a remségesen lehasznalt
toposzokat, az europai irodalom csampasra taposott, elnylhetetlen cipdit. Lirané, hajdani
osztalytarsam, még, sok egyéb mellett, idevehette volna az 6szt. Nagyon erés hangulatuk,
holdudvaruk van, bélcsen és tirelmesen, sét kajanul hordozzak 6nnon ironikus konnotaciojukat is,
hogy ugy mondjam. Hordozzak hasznalhatatlan, de meghaladhatatlan hagyomanyukat, a
romantikat. Ezek nagyon kdnnyen manirra is valnak, természetesen, és a tudtommal, persze a
manirt az ilyesfajta szévegtérben, mint az enyém, nagyon nehéz megfogni, mert a sajat
manirjaimmal is jatszom, hasznalom &éket. Mikor a kényvet 6sszeraktam, én is kicsit meglepddtem,
hogy mennyi angyal van félhordva mostandban. Rendesen meg kéne 6ket irni, van is egy
Angyalcéduldk sorozatom, tényleg cédulak, s ha azt végigirnam, a végére tudnam, mert kellett
nekem irni az angyalokrol. De hét annyi mindent kéne még az életben csinalni...

Lajos,

én nem kertelek, én a novellaidat és a verseidet szeretem a legjobban, mesélnél valamit az egyik
kedvencemrdl, a Kacat, bajazzorol?

Puszillak,
Lili

Jo par éve irOkat kért meg a radio, olvassanak be Weéres Rongyszényegébdl, s majd a sok kis
fololvasasbol 6sszeall az egész ciklus. De ekéré akartak még par masik dolgot. S akkor az én Gtletem
volt, hogy tan iratni is lehetne irokkal kotott formaju kis etlidoket, Rongyszényeg-hommage-okat.
Aztan szavamon fogtak, s nem volt pofam nem megcsinalni valami ilyesmit.

Azt talaltam ki, mi lenne, ha az ember, a kolt6, konkrétan én, irna egy kézbhdl egy ugynevezett
verstankodnyvet, ahol a példaszovegek erés, rendes, véres, nyelvhisos versek. Ennek egy kicsi része
a Lili kedvence, a Kacat, bajazzé. Most mar latom, ezt nem lehet Ugy végigcsinalni, hogy lellok, és
egy évig csak ezt irom, hanem talan amig élek, irok hozza ezt-azt, és ha sokaig élek, akkor végul a
darabok 0sszedllnak egy kvazi verstankonyvve. Mintamondatokka, ha ugy tetszik. Gondolom,
olyasmit sugallna, hogy koltészetet ugyan nem lehet tanitani, de verstant lehet, sét, de ebbe nem
mennék bele mostan.

Draga Lajos bacsi,

én annyira, annyira halas vagyok Magéanak, hogy megirta Edesanyam és Edesapam, mondjuk igy, a
csaladom torténetét.

De kérnék Ontél valamit, megmondand, hogyan ismerkedett 6ssze Sarbogardi Jolannal? Engem ez
anynyira foglalkoztat, s mivel nébdl irom a szakdolgozatomat, azt is kérdezném, mit csinal most Jolan,
fognak-e még a kdnyvlapokon talalkozni.

S ha mar igy koztiink vagyunk, megmondand, hogy On szerint ki a csinosabb, Jadviga, Sarbogardi
Jolan vagy Csokonai Lili?

Kdszondk mindent,
Hortenzia Ambipur

Sarbogardi Jolannak elébb volt a neve, mint 6 maga. Jott hozzam ez a név a semmibél, ahogy
egyébként a magaé, kedves Hortenzia Ambipur. Valamikor a 80-as évek vége tgjan jott, és évekig
gazdétlanul keringett abban a térben, ahol az ember 6tletei, zarvanyszavai, alaksejtelmei keringenek.
Szoval jart fol-ala kétségbeesetten az ugynevezett mihelyben. Aztan amikor ‘89 végén megirtam a A
test angyala cimd kisregényt, kellett egy szerz6, akinek a nevét folébe irhatom. Akkor rgjottem, hogy
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nyelvédesanyam erre és ezért killdte nekem ezt a nevet. Igy ismerkedtem meg Sarbogérdi Jolannal.
AzoOta is vannak, illetve voltak inkabb kisebb-nagyobb vitaink, hogy ki 8, illetve ki nem. Azért irtam az
Ibusar cim( darabot, hogy megtudjam, ki is ez a né a maga nyelvhusvér valgjaban. Megtudtam,
amenynyire az ilyesmi megtudhatd. Csakhogy kézben kiderilt, az én ibusari jegykiaddoném nem
irhatta A test angyala cim( ravaszul ostoba lanyregényt. A cimébe viszont beszallhat, ezért lett az a
cime a '96-ban megjelent kényvnek, hogy Sarbogérdi Jolan: A test angyala. Es ez igy rendben is van.
Nem hiszem, hogy barmikor tovabb irom. llletve egyszer hozzanyultam, irtam egy filmforgatokonyvet
az Ibuséar cimi szindarabbdl, és ott bizonyos pontokon alakitottam a szdovegen, a torténeten. De
éreztem, hogy ha még tovdbb megyek, akkor elpukkad. S hogy ki a csinosabb? Héat a Jadvigat jatszo
Tath lldiko.

Tisztelt Parti Ur!

Megtudhatnam, mi a véleménye nagy magyar gondolkodonk, Németh L&szI6 szavairol, miszerint a
humor idegen a magyar irodalomtol?

S mit sz06l a kévetkezd Arany-idézethez?

/A komikus ir6 nevet a vilag bohdsagain, mulatja magat és masokat veltk. A szatirikus iré csuffa teszi
azokat, hogy térjenek eszokre. A humoros ir6 mély fajdalmat érez a vilag romlasan, de nem lévén
reménye javitani, kétségbeesetten kacag 6nmaga és a vilag felett.”

On komikus, szatirikus vagy humoros irénak tartja magat e meghatarozasok szerint? Vagy mikor
hogy?

S mikor hogy?
Tisztelettel, DR Havas Tamas

Ez egy gyonyori, nyajasan pontos Arany-idézet. Az altala humorosnak titulalt ir6 mai széhasznalattal
alighanem ironikus ird, s ha igy van, a széveg nagyon hajaz a Heine-idézetre, miszerint az irbnia a
tehetetlenség fegyvere. Hat ebben az értelemben taldn leginkabb humoros iré volnék, ha. Meg
komikus persze annyiban, amennyiben minden iré komikus kicsit ebben a vilagban, tessék csak
belegondolni. Par éve, nem tudom mar milyen apropébdl arra kértek, irjak valami humorosat, sét
vicceset, és akkor én, nem vicc, halal komolyan megrémiltem, néztem magam elé, hogy jézusom,
én még életemben soha nem akartam ,vicceset” irni, ami azza lett olvasva, az is legfeljebb
tragikomikus. Le is mondtam a dolgot, mondvéan, én vicceset irni nem tudok. Ezzel egyltt nem értem,
hogy az irodalom mért ne aknazné ki azokat az energiakat, amelyeket a humor, a nyelv humora
félszabadit egy szévegben. Ez olyan, mintha azt mondanank, hogy a képzém{ivészet ne hasznélja
az elrajzolast mint olyat, a talzast, a karikirozast.

A Németh Laszl6-i mondatban, nem csak ebben az egyben, van valami félelmetes. Engem
legalabbis a hideg kilel. A humor természetesen nem idegen a magyar irodalomtél. Németh Laszl6tdl
esetleg idegen. Korulbelll annyi értelme van ennek a kijelentésnek, mint hogy magyar ember evés
kézben nem beszél, illetve dormehedsz alambu csorkan.

Kedves Szomszéd,
Kedves Lajos,

az alattad lako laké vagyok, a szinhazbajarés, az alkalmi szinész, tudod, tavaly én voltam a Mikulas is
a hazban, az asszony meg fordit, s hallottam, hallottuk, megirtad Moliere: Tartuffe-jét, Alféldi Robert
rendezésében adjak a Nemzeti Szinhazban.

Ez szuper, tavaly Petri forditasaban lattuk a Mizantropot, Kinos Laszlé és Rakovszky Zsuzsa
magyaritotta a Peer Gyntot, s példaul, ha jél hallottuk az aszszonnyal, poharazgatas kézben, hogy
Véarady Szabolcs a Téli regét forditja.
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De mit jelent az, hogy Moliere: Tartuffe, irta Parti Nagy Lajos? Mennyiben irtad ezt Te?

Munkadhoz sok sikert kivanva, maradok tisztelettel, s kérlek, szélj a csaladnak, fapapucs a hazunkban
nem szokas, olyan tipegds szegedit vegyél a csajoknak.

KOsz,
Egon

Utalom a fapapucsot. Szerintem egy darab sincs a lakasban. Ettdl fliggetlentl eléfordul, hogy az
ember fejében fapapucsok jarnak. Fapapucsok, vonatok — az enyémben is, ebbél gondolom, hogy a
maséban is. S az tlinhet gy, mintha fol6ttink.

A Tartuffe-6t természetesen nem én irtam, noha ez a széveg az enyém. Nem forditas, nem atiras,
leginkabb Gjrairas. Azért szerepelek a ,Moliere: Tartuffe” ciml szindarab szerzdjeként, mert ez a
furcsa megoldas fejezi ki legpontosabban, mi is tortént. Amikor Alféldi Robert letAmadott az otlettel,
azt mondtam, s mondom most is: Vas és Petri forditasa utan Gjraforditani nincs értelme. Talan ha
tudnék franciaul, akkor se volna, igy meg forditas fol se meril. Legfeljebb, mondtam, megprobalok a
nagyon erds torténet mentén egy sajat Tartuffe-valtozatot irni. Ez tértént, nagyon sok munka volt,
lassan jott meg hozza a kedvem, a végére meg is szerettem. Tanulsagos munka volt, teljes
szabadsagot vindikaltam magamnak, amivel aztan nagyon Gvatosan éltem. Bizonyitandd, hogy Uj
darabot irok, eltérhettem volna a cselekménytdl, de nem nagyon tértem el. Nem volt miért, legalabbis
négy felvonason at. Az 6todik felvonast pedig, amit igy vagy ugy, de ujra kellett volna irnom, nos, azt
Alfoldivel egyetértésben nem irtam meg. Hagytam némajatéknak. Momentan ezt tartom a legjobb iroi
megoldasnak, elég ismert torténet, rajta van haromszaz év sara, vérmaza, ki-ki rakja 6ssze maganak,
hogy mi torténhet a térténtek utan.

Még annyit, hogy mi mindannyian a Vas-forditason néttiink fel, ami remek, zsenialis, de hogy 6szinte
legyek, a szinhéaz, illetve az eléadas nem tesz j6t neki. En nem rimes, hanem rimtelen alexandrinban
irtam Ujra, ezzel nagyon megnétt a mozgasi szabadsagom, de a guzs azért guzs maradt. Persze,
hogy frissebb a nyelve, mint az eddigi forditasoké. Nekem baromi kénny( volt, gymond én irtam,
beleirhattam tehat barmit. Mégis, nem egy-egy jelenet mas benne, hanem az egész, ami mas. S meég
egy szempont: a Tartuffe tananyag, kételezé olvasmany, része a kozepes miiveltségnek. Ezzel a
cimmel-néwvel azt is jeleztem, hogy ez az én valtozatom, aki Moliére darabjara kivancsi, olvassa az
eredetit, illetve a Vas-forditast.

Draga Lajos bacsi!

Kdzépiskolas vagyok, s holnapra kell irnom egy dolgozatot a bacsibdl, tetszene valamit mondani a
bacsinak arrol, mennyiben alakult at a novellisztikaja az utobbi idében, kilénds tekintettel a
nyelvhasznalatra?

Azt mondta az Apukam, ha egyes lesz a dolgozatom, nem kapom meg a kacagds mobilt, tgyhogy
lécc, és tessék belehuzni, azért megirom a mailem is, hatha van a bacsinak mar egy kész dolgozata
errol.

Koszi,

Rigé Ronald
ronald [at] mail [dot] fagyottkutya [dot] hu

llyen mailt mar kaptam diakoktél, hogy énekik ki kéne engem dolgozni mint tételt, s esztikbe jutott,
hogy hat én mennyivel autentikusabb vagyok naluk, nosza, mi volna, ha megirnam nekik magamat.
Ez nagyon megtiszteld volt, persze nem talaltam ki helyettik a tételt. De nem is tudnam, itt mar arrol
kéne beszélni, ami nem az én dolgom, hanem a kritikusoké. Ha nekem egyaltalan van ilyenem, hogy
novellisztikdm, abban olyan sok atalakulast nem latok, ami nem azt jelenti, hogy nincs benne,
legfoljebb nekem nincs meg még hozza a tavlatom. Ambar olyan til sok valtozas nem is lehet,
hiszen én nagyjabdl 16-17 éve irok egyaltalan prozat. Az elsé hat-hét év szovegeibdl lett a Hullamzo
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Balaton, az uténa irottakbdl, nagyjabdl, mondom, tiz év anyagabol A fagyott kutya laba. Talan kicsivel
szarazabb a nyelv, de lehet, hogy ezt csak én képzelem. A fagyott kutya még nagyon friss, nem
tudok réla eleget.

Kedves Lajos,

kezembe kerult kéziratod levonata, megvallom, nem talaltam valahol, hanem Ujsagironak adtam ki
magam, hogy hozzajussak, de meg fogsz érteni.

A feleségem minden este egy Parti Nagy-torténetet kdvetel, kilénben azt mondja, elhagy, dszintén
megmondom, unom mar ezt a zsarolast, meg finoman szolva se egy Seherezadé mar a kicsike, az
viszont érdekelne, mi fogta meg a térténeteidben.

Nagyapam hires, francia nyomozé volt, Edesapam Magyarorszagra telepilt, neviinkben és
foglalkozasunkban &rizzik az 6si hagyomanyt.

Ezért kérdem, most, errdl a novellaskotetedrdl: miért az orvosi nyelv az egyik irasban, miért a régies
nyelv a masikban, miért, hogy egyes novellaidban csak tobbszori olvasas utan tudjuk meg, ki tette, ki
kovette el, s mit? (Azt kizarom, hogy ez is a feleségem armanykodasa.)

Valaszod kdszonom,
Poirot Marcell

Azért az orvosi nyelv, mert a cimado6 novella narratora orvos. A szévegnek egy korabbi allapotaban
volt egy alcime is: anamnézis. Meg azért, mert szeretem a ,globus a torokban”-szer(i csathos
mondatokat. Meg azt is be kell vallanom, hogy abbdl az igynevezett mai nyelvbél mar elegem lett
kicsit, amit velem kapcsolatban a legtébbet emlegetnek. Szoval kezdtem unni magam mint a rontott
koznyelv professzionalis hasznalojat. A régies nyelvrél meg annyit, hogy Pazmany, Heltai nyelve, az
egész 16-17. szdzad olyan hihetetlentl erés, hogy mint az érvény szivja be a mai hasznalgjéat.
Ledaralja, megsemmisiti, s Ujjaszuletve kikopi. Ebben olykor meg kell furédni, hogy az ember tudja,
hol lakik az uristen. Pontosabban hogy nyelvédesanyank lakasa mennyi és mekkora. Konkrétan mar
régota izgat, meg lehet-e teremteni az autentikus, korh(i nyelvét egy 17. szazadi regénynek. Némely
tapasztalatok alapjan azt gondolom, igen, meg, csak félek, hogy a nyelv 40-50 oldal utan az
olvashatatlansagig megterhelné a torténetet, mert az olvasé nem tudja nem unikumként, quasi
idegen nyelvként olvasni. Persze, ez is egy legitim cél.

Kedves Lajos!

Nem tervezed, hogy az Uj kdteted néhany 6sszefliggd darabjabdl, a Hotel Téeszirodabdl és a
Banyamosodasbdl irj egy novellafiizért, egy Ewiggrau- vagy egy Tongyo-korzetet?

a. .

Dehogynem. Méghozza a két kotet anyagabdl, sét, méas toredékekbdl is, kicsit — anélkil hogy
hasonlitgatnam magam — Mészo6ly Miklos Hamis regénye analdgiajara. El6bb-utdbb a
Luchterhandnak, a német kiadénak, amely a H6sdm terét is kiadta, 6ssze kell raknom megint egy
konyvet, s az valami ilyesmi lenne. Mar most, A fagyott kutya 6sszerakasakor is megkisértett az otlet,
de varok még egy évet. Ezek még csak tiz-tizenot éves szbévegek. A. J. a szerepei mogul igen
pontosan kérdez, igen, ezek az irdsok, bennem legaldbbis, egyre inkdbb korzetestilnek, kiadni
latszanak valamit, de hogy az a valami pontosan mi volna, vagy hova is menne, az csakis akkor derl
ki, ha 6szszeraktam — ami ott és akkor egy nagyon er8s Ujrairdst, atkompondalast jelent, motivumok
Ujrakeverését, szalak Ujrakotését, bizonyos nyelvek visszavagasat, s féleg annak beépitését, ami
mindekozben jut eszembe, s helyet, Iétjogot kér a Ewiggrau terében. Ez legjobb esetben teljesen Uj
konyv lesz-lehet, egy régi-uj kdnyyv, hisz be kell latnom, ez mér igy marad, kényvrél konyvre cipelem
magammal a sajat motivumaim egy részeét, iréilag ez a b6rém, se médom, se kedvem kibajni alola.

Megjelent: Beszél 6 folydirat (http://beszelo.c3.hu/archiv_) s, 2006. hovember,
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latin betik

az irodalmi olvaséterem blogja

"A horol sohasem tudhatunk eleget." George Mallory, 1922

2013. november 19., kedd latin bettik

Antonin Artaud levele Anais Ninhez

A latin betik 0j sorozatot inditrodalmi levelekcimmel. El§kéntAntonin Artaud Anais Ninhez irt
levelét adjuk kdzre. A levél 1933. majus 18-an dtb@arizsban.

Szamlalatlan embert vittem mar, férfiakat és néket, e csoddlatos festmény elé, de ez az elsé eset, hogy elbtte
dllva valakit a miivészi érziilet gy megérintsen és felzaklasson, akdar a szerelemben. A maga érzékeit
megrazta ez a latvdny, én pedig régton észrevettem, hogy magdaban a test és a szellem milyen rettenté
moédon dssze van kétve, ha egy tisztan szellemi benyomdas ilyen hatalmas vihart volt képes elszabaditani a
szervezetében. Am ebben a szokatlan hazassdgban mégis a szellem jar a test el6tt, 6 az uralkodé, és gy is
kell lennie, hogy végiil teljesen az uralma ala vonja. Oly dolgok egész vilagat érzem magaban, melyek csak
arra varnak, hogy megsziilessenek, ha megtaldljdk a szamukra alkalmas 6rdogilizét. Maga nincs ennek
teljesen tudatdban, de egész szellemével Gket hivja, és féleg minden érzékével, az én néi érzékével, mely
magandl szintén szellemi.

Ebbdl kifolyolag magdanak értenie kell az engem atjaré nagy, fGjdalmas oromot és a megdobbenést is, hogy
ily médon taldlkoztam magdval: egyszerre gy latom, végtelen érzelmi maganyom kitoltédott,
hajszalpontosan, hermetikusan megtelt (minden irdanyban), mégpedig oly médon telt meg, mely megrémit,
a végzet hozta ezt, mely folotte dall mindannak, amirél almodhattam, és mindannak, amirél mar
lemondtam a reménytelenségben; és mint minden, amit a sors hoz, mint minden, ami elkeriilhetetlen és az
ég akarata szerint valé, mindez mindenen keresztiil és minden ellenére érkezik, habozds nélkiil, magatol
értetédé médon, azonnal, visszakozas nélkiil, hogy vele szemben barmily félelem hiabavald! Azt kellene
hinnem, hogy a csoddk valéban léteznek e vilagban, ha nem gondolnam, hogy sem 6n, sem én nem
szarmazunk teljesen e vilagbdl, és ez, ez a tilsagosan tokéletes taldlkozas az, ami megddébbent, és ami gy
nehezedik ram, mint a fdjdalom. Aztan ott van az is, hogy a lelkem, egész életem megvildgosoddsok és
elboruldsok sorozata, és hogy eme elboruldsok, melyek bennem jatszédnak, ugyanigy lejatszédnak
koriilottem is, és mindent megfertéznek, amihez hozzaérek, s igy senki szamara, aki hozzam kozelit, nem
lehetek mds, mint orokos csalédas. Maga mar lathatta, hogy ott, ahol néhany ponton csodds intuiciéim,
afféle felkavaré latomdasaim adédnak, mas pontokon csupan homdalyos arnyék és ostobasdg vagyok, a
legegyszeriibb dolgok is kisiklanak a kezeim kéziil, és kiilénGsen finom megértés sziikséges ahhoz, hogy
valaki elismerje, elfogadja ezt a kettésséget, mikor az arnyak ratelepszenek mindazokra az érzelmekre,
melyeket jogos volna elvarni télem. Rengeteg dolog rémiiletesen kiozds benniink, de legféképpen: a
csendiink. A maga csendje éppen olyan, mint az enyém. Es maga az egyetlen ember, aki el6tt a sajat
csendem nem tolt el szégyenkezéssel. A maga csendje heves, szenvedélyes csend, melyben tigy érezni, a vildg
esszenciai kavarognak, hihetetleniil élének érzem, olyan mint egy szakadékra nyitott csapoajté, melyben a
fold csendes és titkos mormolasat hallani. Amit mondok maganak, abban semmiféle foloseges kéltészet
vagy mesterkéltség nincsen, 6n is tudja. Mindéssze megpréobdlom leforditani néhdany erdteljes
benyomasomat, melyek teljesen redlisak, de olyan dolgokra vonatkoznak, melyekrdl daltalaban nem szokds
beszélni. Amikor a palyaudvar peronjan azt mondtam maganak: olyanok vagyunk, mint két elveszett lélek
a végtelen tirben, ugyanezt a mozgalmas cséndet éreztem kozottiink, mely beszélt hozzam, és amelytdl
zokogni tudtam volna 6rémémben. On a bennem 1év6 legjobbat és legszérnyiiségesebbet dllitja szembe, és
érzem, hogy egyediil maga el6tt nem kell szégyenkeznem emiatt, vad, erdszakos oOleléseket akarok magatél,
be akarok hatolni magdba, meg akarok magaban pihenni, és azt akarom, hogy érezziik a teljességnek ezt a
rezgését, maga és én, ezt a rezgést, mely a szellem dolgait a napvilagra hozza. Egyediil magdval nem
értelmetlen az olelés, mely ellentétes magnetizmusokat szorit egymdshoz, melyek tokéletes ciklusban
egyesiilnek. Jollehet 6n ugyanonnan jon, ahonnan én, mégis képes volna megadni nekem mindent aminek
hijaval vagyok, képes lenne egésszé tenni engem. Ha a szellemiink ugyanazokért a képekért lelkesedik is,
ugyanazon formdkat, jelenéseket kivanja fizikailag és testileg, maga mégis a melegség, mig én a hideg
vagyok, maga a vdltozékony, a lagy, az érzéki, a simogaté, mig én vagyok a merev kovakd, az
elmeszesedett, fosszilis novényzet, az obszidian, a megkeményedett asvany. Egy erdszakos, és mindketténk
folott allé  sziikségszertiség hajtotta magdt felém, és maga azonnal tudta ezt, latta csoddlatos
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latin betik: Antonin Artaud levele Anais Ninh
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hasonlésagunkat, latta mindazt a jét, amit tehetek magdval, és mindazt a jot, melyre 6n hivatott, hogy
velem megtegye, de rettegek, hogy ahogy bizonyos pillanatokban én is vak vagyok, talan a végzet magat is
vakka teszi, hogy hirtelen elveszti a kapcsolatot e felfedezéssel, ezzel az élettel, mely az egekbe ragadhatna
engem, vagyis félek, hogy ont egyszer csak vissza ne hiizza a teste, olyannyira, hogy mar meg sem ismer
engem, vagy hogy az egyik olyan pillanatban, mikor nem vagyok énmagam, a csalédastél nem fog wjra
ram ismerni, hogy tjra, és visszavonhatatlanul elveszitem. Ez csak a kezdete valami csoddlatosnak, ami
egy egész életet betolthet, és ezt lelkem minden Gszinteségével mondom magdnak, minden elképzelhets
komolysaggal és sullyal, ami csak kitellik télem, egy hete, holnap lesz egy hete, hogy 1igy éreztem, az életem
gyokeresen megudltozott, tegnap pedig materialis médon is felszenteltetett ez a gybkeres valtozas. Irjon
nekem, irjon nekem egy emberi, hianytalan levelet, melyben megjel6li az arat, melyet egyesiilésiinknek szab,
és az okokat, melyek miatt azt mondja, nem mindenben szabad megbiznia bennem. Amikor arra kérem,
Jelolje meg az egyesiilésiinknek szabott arat, arra akarom vezetni, képeket villantson fel el6ttem, képeket,
melyekben a mi sajat életiinket latom tiikrozédni. Tegnap é6ta egy né ajkainak ize kovet mindenhova, de
mint egy eszme, mint egy esszencia. Ez az iz mar nem a test dolga, mezteleniil tarja elém egy egész lélek
értelmét, és egy olyan titkos élet dolgaira tanit, melyet nélkiile nem ismerhetnék. Van egy nevem, melyet
anyam adott nekem négy éves koromban, és amelyen csak a legbelsébb bizalmasaim szélitanak: Nanaqui.
Ebben a névben benne van minden drtatlansaGgom és minden, ami a legtisztabb az életemben.

Nanaqui.

(A levelet Dunajcsik Matyéas forditotta és adta kozre a honlapjan.)

Antonin Artaud és Anais Nin 1933. marcius 12-én ismerkednek meg Dr. René Aflevdd, aki

Anais pszichoanalitikusa. Anais ekkor az amerikaikar, Hugh Guiler felesége, de szenvedélyes

kapcsolatot apol Henry Miller amerikai kdltel és feleségével, June Mansfield Millerrel is2dnya

Antonin Artaud-val 1933 nyardig tart. A festményelpsl a levél elején szé esik, Lucas de Leyde

XVI. sz&zadi flamand fe&tLot leanyaicimi képe.

Anais Nin (1903-1977) volt a szexudlis forradalomsel®nsje a huszadik

minden mozzanatéat rogzitette. A Kalligram Kiadé 4-®@n Henry és
A mii alapjan készitett Philip Kaufman nagysikéiimet (Henry és June

Turczi Istvan forditasaban.

Antonin Artaud (1896-1948) neve leginkabb a magyarul 1985-bedditta
A konyortelen szinh&@mii miivével fonddik 6ssze, a sziirrealista didint
is ismert Artaud a konyvben szinhazelméleti nérzdugilalta dssze. Az

munkaja a 2011-ben a Kijarat Kiadénal megjelerbdezi levelek
(1943-46) Artaud a rodezi elmegydgyintézet kezeltjeként liekizen
ez szamol be az esetikiszolgaltatott beteg mindennapjairdl.

Bejegyezte:-georgina- latin bettik datum: kedd, november 19, 2013
2+1 Ajanlas a Google-on
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Titkos szerelmi levelezés — L evendulas levelek 1.
levél

2011. december 27. 08:00

cimkék: Irodalom, Levelezés, Levendulas levelek

Van nekiink egy fura maniank. Régi szerelmes leeglgiijtiink adazul, megszallottan, hogy aztan a
kacskaringés, szenvedélyes akombakomok folé hammikaghassunk.

Puszik.hu tarskeres® 2

@ puszik.hu

DandinrAha tacotals fAriimanl, DanmiestrAli maect 1NN0A inAmiranacl
Néhany hete a fllliinkbe jutott, hogy Labasné HorGi#iella, réviden Gizi néni, a Rézsa utcabdl, fanto
leveleket dugdos, mégpedig egy szinészmegy szobrasz levelezését.

Harom napja nem alszunk, csak zokogunk. Itt heli@timk Bathorpataky Adél és Tobdrzsoki Alfréd
édes-savanyu levelezése, melyet képtelenek vagyemkmegosztani a vilaggal, hogy lathassuk, hogyksir
ti.

(Bathorpataky Adél: leanykori neve ismeretlen, sttt 1890 t4jan, szinészra legendas Levendel Tarsulat
tagja, Bathorpataky Ferendigyiijt6 felesége.

Toborzsoki Alfréd: szobrasaimész, sziletett 1901-ben, Budapesten, soha beiiitimeg.)

Kovetked levél»
Alfikam,

tudom, mennyire Gtalsz érte, ha igy hivlak, deehégy gondolod, flilembe stghatod azt, hogy te esecs
bilbdl, akkor énnekem jogom van az Alfikara. Megkem bizony nem teccik, hogy csecses bilbllinek
nevezel, amde magadat kardfarku tigrisnek hivatadilyen allat egyébb irant nem létezik, ennek atan
olvastam.

Tegnapi heveny viselkedésed kilonben is aggagpkigbb modfelett. Fél par harisnyamat durvan
elcapcaraztad, pedig tudvan tudod, Ferenc vettBazsban nekem, most magyarazkodhatok, hova lett
eme hazudozas nem tesz jot gyengéidetkemnek.

Vagy talan ugy gondolod, oly koniiynekem, férjes asszonyként nem a fériemert somat@y konny:
nekem itthon is szinésémek lenni? A Ferenc j6 ember, csak sok a pénzeelkeamoét elhagyni nemigen
lehetséges. S ezt te tudtad, mikor megostromditéltézimben egy szal r6zsaval és szenvedélyes
békjaiddal.

Alfika, a j6vé héten hozzad be azt a harisnyat nekem a szinhdelba|lien konyorére fognom.

Ugy hianyzol, itt epedek a kanapén, fél harisnyaban

Adélod

(Jolinak pralinét adok mindig, hogy tartsa a szajivélhordas miatt, de nem tudom, meddig ta®jese
tetszett nekem a Joli, csak a bajom van vele.)
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(1920)

A szer#k kulon engedélyével. Folytatasa kdvetkezik.
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Hogyan fogytam 17 kilét nem egészen egy hénap alatt. Nézze meg itt!

Titkos szerelmi levelezés — L evendulas levelek 2.
levél

2012. januar 6. 08:00

cimkék: Irodalom, Levelezés, Levendulas levelek

Van nekiink egy fura maniank. Régi szerelmes leeglgiijtiink adazul, megszallottan, hogy aztan a
kacskaringés, szenvedélyes akombakomok folé hammikaghassunk.

Bizonyiték Isten létére? -

&% everystudent.hu

Ima R arie Ans amallatt hami vialAhan lAtails lotan

«Eléz6 levél
Kovetked levél»
Adél, maga édes,

hat egészen odavagyok! A székegirosban jarvan — a fotografusnal voltam t.i. -aeéhazban, hol énet
mulatni olyannyira szeretem, egészen szerencdddleset ért.

Egy pillanatra tAvoztam csak asztalomtél, s meggtatidnul a fotojbe ejtettem a lapot, melyet ohattgm
€pp, s rea a czvikkerem. A pincér (fene vigye gatdimeéd szérakozottsagbdl szabadnak vélte, s egy
idésebb idegen urat tessékelt asztalomhoz. Nos, éz-amird balszerencse — épp az én fotéjombe
kegyeskedett belehelyezni becses lllepét, épp cedikkeremre. Na, gondolhatja, én kérem czvikkéakin
csak tapogat6zom, mint a deneveér.

Miutan a pincért alaposan leteremtettem, taxit thdra, avval vitettem ki magam az allomasra, s valdm
isteni szerencsének készénhdiogy a kupéban egyenesen Szomahaasy Erwin cimbarbotlottam. Hat
kérem, engem a vasutrél a Mar6th ucczaba az Ewiarbzott haza motorbiciklijének oldalkocsijabas, é
Adél, drdgam, ne vessen meg, de én majd meghalibemaa buta oldalkocsiban! Hogy az a motorbicikli
miné zajjal kozlekedik, én azt Maganak el nem mondhatohh csak orditoztam egyre Erwinnek, hogy: —
Lassabban, draga baratom, csak lassabban! — Enimihaki megsiketult, csak bamult mereven magazlé,
bér motoros sisakja két szarnya vadul lobogott afldétmellett, ment avval a motorbiciklivel mindenre
elszantan, retteéitgyorsan, én meg csak pattogtam ott mellette abbastoba oldalkocsiban, tm, s
gyomrom mindegyre 6sszekeveredett, s csak arrartugondolni: — Ez itt a vég, kétségtelen. Node{ilég
csak megérkeztink, s én kdszdnet helyett heveslszalpiritottam Erwin baratomré,meg vérig sértve
tavozott, s most egész Erzsébetfalvat telekirtiitesoda halddatlan baratja vagyok én.

Adél, kis szivem, mennem kell most, szamtalan téemelszélit, de kérem, remélem, (igy-e mihamarabb
megajandékoz egy illatos levélkével?
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Kelt Erzsébetfalvan, 1920. julius 20 an.
Maradok tisztelettel, s csékolom hofehér kacs@ifréd

A szer#k kulon engedélyével. Folytatasa kdvetkezik.

Kapcsolodo cikkek:

e Titkos szerelmi levelezés — Levendulas
levelek 1. levél

Kildnleges levelezésre akadtak

Mostan szines tintdkkal almodom

[ ]

Ajdnlom < 26

8+1 +2 Ajanlas a Google-on

2 din 2 6/30/2014 9:15 P



Kultarpart - Irodalom - Titkos szerelmi levelezékevendulas levelek = http://www.kulturpart.hu/irodalom/27692/titkos_sebmi_levelezes_le

LABVIEW - TOLTSE LE

Hatékonyabb fejlesztés, grafikus programozas. Prébalja ki ingyen!

Titkos szerelmi levelezés — L evendulas levelek 3.
levél

2012. januar 21. 09:01

cimkék: Irodalom, Kultdra, Levelezés, Levendulaglek

Van nekiink egy fura maniank. Régi szerelmes leeglgiijtiink adazul, megszallottan, hogy aztan a
kacskaringés, szenvedélyes akombakomok folé hammikaghassunk.

1 nap 1 kilé minusz -

@ andrea-g.weebly.com

HAmian famtam 17 LilAt nam andc7an ams hAnan alatt NlA77a man it

«El6z5 levél

Kovetked levél»
Jaj, Alfikam,

Ugy farasztatsz ezen allati hasonlatokkal engepogdatdzé denevért én még soha nem lattam, peda any
nagyanyamnal volt éppen elég, a fene esett vollégike No mar a hideg is kirdzott, minek kellethé&ed
denevéreket emlegetni, irhattal volna inkabb adafiizasrol csak ugy, amit czvikkerrel meg anékialy
tgyetlentl cselekszel, hogy belésajdul a szivem.

Rettend hévvel epekedek utanad és Ugy nyom engem a fatdiet, hisz alig varom Ferenc tavoztat Parisba,
pedig Ferenc ezt meg nem érdemli. Ma délben azéésznél jartam, mert fulonfigmbol a kb kiesett,

(tudod Alfikam, az is miattad, mar fel sem merentegeitni butussagaidat), s a roka arct 6reg megstalit
hogy bizony a nagysaga milyen szerencsés. Oly astabzhettem, hogy rogvest el is magyarazta,
Bathorpataky Ur a minap egy csodas nyakéket vasétal. Bizony elpirultam, Alfikdm, elpirultam a
szégyenil.

Ah, de minek is terhelem gyermeki lelkedet ezea fjndokkal, mikor van tenéked bajod elég (gondolok
itten beteg édesanyadra ) s most még a czvikkereltbirott. Jaj, tan levelemet sem tudod elolvasmihat
majd tapogatod, kedvesem.

(Joli ma fadul kdzoélte énvelem, hogy bizony pradirté nem tartja a poféjat, agyhogy én meg ehhez tartsam
magam. Mondd meg, Alfikam, mit csinaljékele? Bizony Isten megmérgezem!)
Mindenhol sajgé Adélod

(Tényleg nagyon sajoghatott, mert a datum olvagtataBizonyara 1920 nyara.)
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A szer#k kulon engedélyével. Folytatasa kdvetkezik.

Kapcsolddo cikkek:
¢ Titkos szerelmi levelezés — Levendulas
levelek 2. levél

Titkos szerelmi levelezés — Levendulas
levelek 1. levél

A legaranyosabb 100 éves levél a
Télaponak

o  Abniom

Z+1 Ajanlas a Google-on
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Liga 1 se vede la UPC! '

Nu rata urmatorii 5 ani de fotbal

Titkos szerelmi levelezés — L evendulas levelek 4.
levél

2012. februéar 6. 08:07

cimkék: lrodalom, Levelezés, Levendulas leveleler&em, Szerelmes levél

Van nekiink egy fura maniank. Régi szerelmes leeglgiijtiink adazul, megszallottan, hogy aztan a
kacskaringos, szenvedélyes akombakomok folé haikaghassunk.

Tippele meg a Vilkagbajnoksag
gycrteset ez nyeren e
okostelefontl :

«El6z4 levél
Kovetked levél»
Adél,

csattogd bilbulém, egész rettenetes - Ferenc nfunina, s atyammal kdzolte, foltett szandéka emege
Péarisba mindenekfelett magaval cipelnie. Széttegedl, hogy bécsi fivészakadémiai tanulmanyaimhoz
felette szukséges bejaratdédnom egynémely pétigéazkdrokben. Atyammal hosszasan eldiskuraltak, s
felelevenitvén a régi szépdkket, kacagva szot ejtettek bizonyos gyermekkoio&ineréz hajlamomrdél,
mikoron kis fakardommal felindulasomban kakasuniik@y szegtem, pusztan mert azt hittem, a szukit is
akarja taposni kedvenc fehér tydakocskambal.

Adél, angyalom, tapintatlan beszélgetésiik felingekis hijan elragadtattam magam, nem is beszsix@,
hogy Ferenc alkalmatlan latogatasaval meghilsitoftelégyottunkat. Ez fajt felette. Mi legyen towéh s
hogy?

Egyetlenem, czvikkerem miatt ellenben ne aggoddiodjék, szereztem Ujat tegnap az optikusnal, s
remélem, Ferenc is hamarosan jobb belatasra té&r dRAdgaban. Kérem azért dragadmat, jarjon kdzbe
érdekemben, mert énnekem Parisba mennem lehetedign Adélomat, életemet akarcsak egy hétig is ne
lassam, nem, ez nem!
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(Jolival probéltam szét érteni, de hajlandésagak @kkor mutatott, mikor megigértem neki, hogy
legkdzelebb selyemcukorkat viszek neki a szatdcdedez olyan kinos nekem, lévén cukorbajos. Az a
kotnyeles szatdcs nagy nagy szemeket mereszt, nalk@mi édességet vasarolok, s mentegeseimet oly
offici6zus pofaval fogadja, akar egy adoedeh

Adél, kincsem, Uzenjen azért avval a lompos Jolival, s mikor talalkozhatunk.

Kelt Erzsébetfalvan, 1920. augusztus 1 én.

Kacsoit csokolja - Alfréd

A szer#k kulon engedélyével. Folytatasa kovetkezik.

o PROMOTIE DE VARA o 15,012
Kapcsolddo cikkek: il

cu
PANA
o Titkos szerelmi levelezés — Levendulas NUMAI ACUM mSBDUNT LA 80%

levelek 1. levél

Titkos szerelmi levelezés — Levendulas
levelek 2. levél

A -.-_. f." -‘;.-- =
Titkos szerelmi levelezés — Levendulas . ' | .
levelek 3. levél =, J
i ﬁ

— B-FASHI™N | VEDACI> |
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HAYDN QUARTETS CONCERT
Haydn concerts by Kodaly quartet Erdédy Palota July 4, 8, 11

A komp elé vetem magam, ez bizonyos”

2012. mércius 3. 08:00

cimkék: lrodalom, Levendulas levelek, SzerelemrSaees levél

Van nekiink egy fura maniank. Régi szerelmes leeglgiijtiink adazul, megszallottan, hogy aztan a
kacskaringds, szenvedélyes dkombakomok folé hammikaghassunk.

«Eléz6 levél
Alfikdm, szerelmem,

oly rettenet &fajas gyo6tor, aludni sem birok, miéta levélkéd magmlam. Ferencet lebeszélni hogyan is
tudnam tervéil, elébb szeliditem Jolant- azt a dogot- kezesmalacaéhogy uram letegyen barndin
szandékarol. Marpedig ha te Parisba mész, én a kémgtem magam, ez bizonyos.

Gyere be hozzadm a szinhazba, lelkem tikre, szomlgigtatan, hogy kieszeljik, milégyen, a Tivadarnak
majd viszek pélinkat, hogy ne fecsegje ki titkainksh, mar latom is magamdt csiicsi ajakad, amint
rebegi, ki az a Tivadar, mert bizonyara elfelegiditédes bolondom, hogyaz az olt6zték, akire azt hitted
leany, pedig férfil az, csak kissé mellé sikekddtnem a koristédkat elkeriild, van koztiik egy Dunaine
cselédlyany, az is mellé sikeralt, de azt gondélj@@natos, mint a Mona Liza Ulepe s pont te vagyémere,
ugyhogy csak osonjal be hatul, nehogy belébotaljart azt magadrél le nem szeded soha, én meg kidba
ragdalnam, nem lesz attél buiszkébb.

Alfikam, napom, lélekzetem, én téged mindennél ilslenkinél jobban preferallak, te vaksi egér, tikez
duhaj, te zseni, te! Hozzad be énnekem a harisnysimazzad be énnekem tenmagadat, mert az életem
nélkiled semmit sem ér, a harisnya meg kell.

Szombaton Az elkéborolt leany-t énekelem, megtilta¥ked a hallgatasat , elég nekiink annyi szenvedés,
amennyink van.

(Vegyél csak a Jolinak cukorkat, hadd egye a baawydg 4juldozik, addig sem jartatja a lepcsét.)

Bulbdl
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(1920)

A szer#k kulon engedélyével. Folytatasa kovetkezik.

o, , >
Kapcsolodo cikkek: 1 nap 1 kilé minusz

. , ) ) @ andrea-g.weebly.com
o Titkos szerelmi levelezés — Levendulas

levelek 1. levél Hogyan fogytam 17 kilét nem
e Titkos szerelmi levelezés — Levendulas egeszen egy honap alatt. Nézze meg
levelek 2. levél itt!

[ ]

Titkos szerelmi levelezés — Levendulas
levelek 3. levél

° Aénlom < 6
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